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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩৮৭১

২৮/ দায়া (كتاب الدعاء)
পিরেদঃ ২৮/১৪. কউ সকাল ও সায় উপনীত হেয় য দায়া পড়েব

سمذَا ااو حبصذَا اا لجالر و بِهدْعا ياب مب

আরবী

نب ريبدَّثَنَا جح ،ملسم نةُ بادبدَّثَنَا عح ،يعكدَّثَنَا وح ،سدٍ الطَّنَافمحم نب لدَّثَنَا عح

ـ صل هال ولسر ني لَم قُولي ،رمع ناب تعمس قَال ،مطْعم نرِ بيبج نانَ بملَيس ِبا

اله عليه وسلم ـ يدَعُ هولاء الدَّعواتِ حين يمس وحين يصبِح ‏ "‏ اللَّهم انّ اسالُكَ

اىنْيدو دِين ةَ فيافالْعو فْولُكَ الْعاسا ّنا ماللَّه ةرالآخا والدُّنْي ةَ فيافالْعو فْوالْع

خَلْف نمو دَىي نيب نم فَظْناحو اتعور نآمو اتروع تُراس ماللَّه المو لهاو

نعي يعكو ‏"‏ ‏.‏ قَال تتَح نم غْتَالنْ اوذُ بِكَ اعاو قفَو نمو المش نعو ينمي نعو

الْخَسف ‏.‏

বাংলা

৫/৩৮৭১। ইবেন উমার (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সায় ও

সকােল উপনীত হেয় িনেা দায়া পড়েতনঃ ’’ হ আাহ! আিম তামার িনকট দুিনয়া ও আেখরােতর ি ও

িনরাপা াথনা করিছ। হ আাহ! আিম তামার িনকট আমার দীন, আমার দুিনয়া, আমার পিরবার ও আমার

সেদর ি ও িনরাপা াথনা করিছ। হ আাহ! আমার লাানেক গাপন রােখা, আমার ভয়েক শািেত

পিরণত কেরা এবং আমার ডান িদক থেক, আমার বাম িদক থেক ও আমার উপেরর িদক থেক আমােক

হফাজত কেরা। আিম তামার িনকট আমার িনেচর িদক িদেয় আমােক িসেয় দয়া থেক আয় াথনা কি।

English

It was narrated that Ibn 'Umar said:
"The Messenger of Allah (saas) never abandoned these supplications, every
morning and evening: Allahumma inni as'alukal-'afwa wal-'afiyah fid-dunya
wal-akhirah. Allahumma inni as'alukal-'afwa wal-'afiyah fi dini wa dunyaya
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wa ahli wa mali. Allahum-mastur 'awrati, wa amin raw'ati wahfazni min bayni
yadayya, wa min khalfi, wa 'an yamini wa 'an shimali, wa min fawqi, wa
'audhu bika an ughtala min tahti (O Allah, I ask You for forgiveness and well-
being in this world and in the Hereafter. O Allah, I ask You for forgiveness
and well-being in my religious and my worldly affairs. O Allah, conceal my
faults, calm my fears, and protect me from before me and behind me, from
my right and my left, and from above me, and I seek refuge in You from
being taken unaware from beneath me)." Waki' (one of the narrators,
explaining) said: "Meaning Al-Khasf (disgrace)."
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44836

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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